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Une mise en jeu didactique de la lecture littéraire:
lire (avee) Christian Bobin!

L antre leciure seule vous imeéresse i v on
radical, aux racines de la lecture en vous, aiex
poussées d'wne plrase dans le profond des
chairs,

Christian Bobin, «Faiblesse des anges»?.,

1. OQuvertures

1.1. Le choix du texle

Si on entend par «littérature» f'ensemble des texies reconnus conume
littéraires par unc communauté culturelle, on ne peut manduer d'étre sensible
au reproche souvent adressé A 1'école de coucher toute cette production sur
un véritable 1it de Procuste: aussi peu soucicux des circonstances de la
naissance médiévale de celle-ci que des avatars de son évolution actuelle,
l'enseignement se focalise trop souvent sur quelques anteurs et sur quelgues
ocuvres dont la sélection anthologique releve a Voccasion du coup de force
idéologique’. Quand on sait quelle influence penvent exercer les usages

I e présent article trouve son origine dans un atelicr proposé au XXe Séminaire
d'été du CEDOCEE {aout 19931 il a bénéficié de la collaboration de ses
participants, pour la plupart prafesseurs aux 2¢ et 3¢ degrés de Venseignement
secondaire,

2 exte extrait 'Une petite robe de fére, qui est paru chez Gallimard {«le

Chemine) en 1991 et a éié réddind en 1993 dans 1a collection Folio (n“2466). Les

céférences seront faites d'apres celie deriere édition.

Dans Pratiques, 9, mars 1970 {«Pour une analyse macro-lextuelie: I'exemple du

Conte du Graals, pp. 13-521 Jean-Michel ADAM déclarait déja «Le silence de

J'enseignement du second degré sur les deux bords de la littérature n'a rien

dinnocent. 11 prouve une volonié de maintenir dans loubli ce qui ne releve pas

fd
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scolaires de la littérature sur son évolution et sur les pratiques culturelles des
lecteurs ainsi formés, le probléeme mériterait bien qu'on 8’y arréle... Dans
celte perspective, le choix d'éudier avee les ¢leves «Faiblesse des anges» de
Christian Bobin, un texte contemporain ¢t non marqué scolairement, peut se
révéler intéressant, d’autant que son auteur bénéficic, comme on sait, dune
audience croissante el méme d'une aura médiatique qu'il ne serait pas inutile
d'interroger”,

Ce texte présente deux autres intéréts majeurs du point de vue didactique.
D’une part, il s'agit d’une forme bréve, qui permet d'échapper au dilemme du
choix entre ocuvre compléte et morcean d'anthologie tout en présentant un
auteur conlronté i la nécessité de «laire court et en dire longs. D autre part.
il relate une scene de lecture atypigue, dont la profusion métaphorigue,
thématique et discursive vuvre de multiples perspectives.

1.2. Les objectifs

A linstar de la démarche dont 1émoi gne Danicl Pennae dans Comine un
roman®, notre teavail pourrait se placer sous I'égide de I'expression «donner i
lires: il s‘agit d'abord pour nous de faire partager un enthousiasme de lecture
el en ce sens, de proposer quelque chose qui soit de lordre du don: par
ailleurs. il nous incombe également, en tant que professeurs, d'enseigner la
lecture et done, tout bonnement, de faire lire. Aussi nous a-1-il dabord paru
important de proposer une série d'activités permettant d'expérimenter

de la sphére humaniste. Pour Etre plus préers, une premidre altitude consiste
purement et simplement & ne pas parler du moyen dge ni du proche XXe sieele
en prétextant dans un cus gue la technique d'éeriture et la profondeur de Panalyse
sont encore imparfaites, dans Fautre qu'elles se dégricdlents (p. 131, Menée dans
un lout autre esprit, une enguéte récente {G. LEGROS, M. MONBALILIN ¢t M.,
VAN DER BREMPT, «le cercle des poetes rebatius - résultats d'une enguéle
aupres d'éleves sortantss, in Enjeny, 24, décembre 1991, pp. 5231 conelut i I
nécessité d'asseoir une véritable culture littéraire sur «un sens solidement
construit de la relativité historiques (p. 16).

La position de Bobin parail bien assurée dans le champ littéraice contemporain
au sureroit de notoriélé que lui apporte la publication de certaines de ses veuvres
en éditions de poche sont venus sajouter le Priv de o eritige catholiue el le
Priv des Denx Magots décemés au Tres-Bay (19931, ainsi que la diffusion de ce
dernier texte sous forme de cassetie sonore lue par Michaél LONSDALE.
BOBIN s'est encore vu confier sur France Culture la réalisation de deux
émissions radiophoniques intitulées Feames et fettres d'amonr (23 et 24
décembre 1993),

Paris. Gallimard, 1992,
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plusieurs procédures de lecture sur un méme (exie, non pour gn/ép.m:cr le
sens, mais pour éprouver concrétement la richesse (-lc !a _lcclurq ll(llgr:urc ;

Par ailleurs. en tenant compte de la tension qui distingue inévitablement
la pratique individuelle et subjective de la Icclun.'c d'une part ¢l ses usages
scolaires d'autre part, nos suggestions visent aussi a lr'.msl'ormcr.la clusso.f en
une communauté de lecteurs ou chacun soit reconnu comme sujel et puisse
aussi entendre le discours de Nautre. A ce titre, ce qui importe, c‘cs! pcul-c'l re
moins 'objet choisi® que les projets quion lui allzxcl)e et les questions qu'un
travail tel que celui-ci permet de poser a la théorie littéraire comme & la
didactique du frangais.

2. Parcours

Dans le cadre restreint de cet article, plusieurs activités possibles _h:c1")1’||
simplement évoquées: i chague étape du u‘avail: Nous NoUs S0mmes cllnrx"tfs
de développer celle qui nous paraissait la plus féconde et d(:ms la perspective
d'une approche globale de la lecture littéraire, de ne pas nc;_{llgfn' le l;.ul qug
celles qui seraient retenues devaient laisser des traces éerites a réinvesur dans
un parcours de synthése.

2.1. Pré-lire®

Comme le disail déja Sartre, nous lisons toujours «en situations, (:"csl-fl-
dire riches ou pauvres de Loutes nos compétences et de nos attentes E:_I’CC i
texte que nous abordons, mais aussi lestés peu au prou de ce que dl!‘lcrcnls
contextes institutionnel, personnel, circonstanciel nous amenent a

Précisons, pour faire courl. gqu’a la suite de Michel PICARD (i',a :'c-(:{mr Comnie
jew, Paris, Mipuit, 1986} nous délinissons i lccl.urc littéraire comme
T érablissement d'un va-el-vient, d'une oscillation maximale entee du modes
dUinterprétation et d’évaluation complémentaires {pour plus.de p.récls.un'w. ,l.'
Jean-Louis DUFAYS, Stéréanvpe et lecinre. bssal sur o rm'e{mon !x{fenun’.
Livpe, Mardaga, 1994 [«Philosophie et l.;lllg:lgt‘,»].. pi. 212-215, et «Lm.' avec
les Encrc-.m_\.pcs. Les conditions de la lecture littéraire en classe de frangaiss, in
Enjew, 23, juin 1991, pp. 5-18} pam
£ La lecture du texte abordé ici est exigeante ef, i notre sens, ne peul s'envisager
quian dernier degré de 'enseignement général, & titre de qyn.lhbsc.sur’h?»i
opérations de lecture. Cependant, des questionnements analogues pcuwm‘c!.lf.
appliqués i des «sceénes de lectures beaucoup phus simples, abordables, l.,"l:!\.
avee des éleves plas jeunes ou meins aguerris, p. ex. la lecture de fa pefite
motehande dollumettes d'Andersen  dans Le femps des secrets de Nllurccl
PAGNOL ou celle de L'ile mystériewse de Jules Verne dans Le sagowin de
Frangois MAURIAC, [ AN
¥ Lordre pédagogique n'étant pas l'ordre (héorigue. il sindique peat-&tre de
commencer directement par fa lecture du lexte.
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projeter sur ce texte avant méme que nous ayons commence a le lire, 11 est
des lors intéressant de sensibiliser les apprentis-lecteurs aux diverses
apérations, conscientes ou non, qui précedent la lecture et aux effets hiés a
chacune delles,

Pourratent ainsi &tre abordées les questions suivantes:

a. e choix du texte: par quelle médiation s'opere-t-117 le hasard? le bouche a
oreille? la lecture ou 'écoute des critiques? La recherche persennelle (en
librairie ou en hibliotheque)? Fobligation (scolaire ou autre}?

h. lacquisition du texte: achat? location? prét? cadean? sons forme de livre,
de morceau d'antholegie ou de pages polycopices a l'occasion d'un cours
ou d'un recyelage?

¢. la prise en compte des «métalextess, c'est-i-dire des discours gui sont
tenus sur le texte dans les médias. Y parle-t-on de Pauteur, de son ocuvie
ou du texte abordé, et comment™?

d. la découverte de T'objet-livre: quels sont les effets suscilés par ke nom de
lauteur? par le titre? par le nom de 'éditeur ou celui de la collection? par
Faspect de la couverture, de la jaquette (81l ¥ en a une), de la de de
couverture? par I'épaisseur du livre? par son prix?

A ce propos, il est intéressant de comparer les couvertures de I'édition
originale et I'édition Folia d'Une petite robe de fére; ces opérations préalubles
amenent les ¢léves a désacraliser le texte, pergu a la fois comme objet
esthétique et comme bien de consammation, ef a entamer les premicres
démarches d'appropriation' Clest l'occasion de Taire nettement apparaitre ici
l'opposition entre 'austérité de I'édition originale (pas d'illustration et lexte
ntellectucls de la de de couverture sans rapport évident avec le titre de
I'oeuvre) el le ¢oté plus altrayant de I'édition de poche (illustration et texte
wsensuel» de la de de couverlure en rapport avec le titre} et, par ailleurs,
I'absence dans L'un et autre cas de toule marque d'affiliation générique. De
plus, si on envisage le livee comme un objel commercial, on constate que
I'¢dition originale coute trois fois plus cher que P'édition de poche.
Significativement, enfin, la jaquette de cette édition originale choisit
précisément «Faiblesse des Anges» pour en faire 'embleme du recueil entier.

L'un d'entre eux sera abordé en fin d'article : Clandette SARLET, «Monsicur
Bobin, vous faites ... de la litératurey, in Feritwres, 5, octobre 1993, pp. 61-68
{«le déplic Littérature et postmodernité ),

I ¢f annexe. Voir aussi : Christiane HANOT, Tirer fa couverture & soi. Pour une
exploitation des cowvertures de livees en classe de frangais, Louvain-la-Neuve,
1987 (mémoire de 1'Unité de Didactique du francais de 'UCLY,
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2.2, Lire

22.1.Lire avec san corps

Plusicurs fagons de découvrir un lexte sont toujours envisageables
(lecture orale de Pensemble ou d'une partie du lexted lecture purement
oculaire et individuelle), pourvu que chacun puisse faire 'expérience
physique que lire n'est pas écouter, que les deux activités se complétent et
quielles ont wout intérét a ére alternées. L'essentiel, comme I'a bien exprimé
D. Pennac au début de son livee déji cité, serait peut-&tre de retrouver
dabord la saveur inégalable des histoires qu'on entendait) raconter au bord
d'un lit d'enfance ou dans la chaleur dune veillée, et de renouer avec la
magie de la littérature, qui procéde en partic du plaisic de la parole proférée
et du corps sonore des mots qu'on écoule ou gu'on michonne. Cette
jouissance physique est liée le plus souvent a tout un contexte de confort, de
silence, de solitude. difficile @ retrouver dans le milicu scolaire. mais il est
bon de {(faire) rappeler qu'on peut lire wimporte ot, dans nimporte quelle
position. pourvu qu'on s'y sente bien; comme il est bon de rendre les ¢leves
attentifs au réle quexercent sur la lecture des ¢léments comme le elimag, T
chaleur, Ta lumiére, lambiance, le lieu dans lequel on se wouve el Ja position
dans laquelle on lig, et de les Taisser s'exprimer sur le sujet.

Cette aclivité peut aussi servir & préparer un brel échange sur les valeurs
de Ta voix comme vecteur de la «podsies et de la force performative du texte
artistique!!, et sur I'importance de Poralité pour certains ¢erivains modernes,
voire pour l'appropriation de la littérature i I'école'”. La tension dialectique
entre plaisit et apprentissage parail en tout cas étre une guestion didactique
majenre que doit s'elforcer de résoudre un enseignement global et concerté
de la lecture littéraire.

1 Jusqu'i aube des temps modernes, la «littératures etait essenticllement chantée
ou déclamée. Ct. les travaux récents de Panl ZUMTHOR ¢t, en particulier,
Performance. riception, {ecture, Longuneil (Monteéal), Le Préambule, 1990
] Univers des Discoursy ), La langue de Flaubert, on e sait. tire une bonne part
de sa viguenr de son passage au «guenloirs, pour ne pas parler de Céline ou de
Quencau,

«Sab (Phomme qui it de vive voix) Dt vraiment, sl y mel son savoir en
maitrisant son plaisic, si sa lecture est acte de sympathie pour Pauditoire camme
pour le texte et son auteur, $1l parvient & laire entendre fa néeessité d'éerire en
réveillant nos plus obscurs besoins de comprendre, alors les livies s'ouvrent
erand, et la foule de ceux qui se croyaient exclus de la lecture s'y engoulfre
derriere luis dit Daniel PENNAC dans Cortie un romeen, op o, pp. 173- 174,
L'importance de Poralité est de mieux en micux reconnue en milieu scolaire. et la
place des casselies sonores au cours de litérature gagnerait & &ue reconsidérée.
C. les travaus de Francis MARCOIN, Christian POSLANIEC ou Marie- Aude
MURAIL; ¢f. aussi Pierre Yerles et Mare Lits, «Pour une didactigue de la
littératures, in Diadoguey ef culteres, 36, 1992, pp. 1F-T18.

(o=
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222 Lire avec son coeur

Les @léspectateurs plus dgés se souviendront peut-étre de ces émissions
littéraires de Pierre Dumayet ol 'animateur allait interroger sur le vil des
personnes de toutes conditions en train de lire le livee dont traitait I'émission,
telle fermiere normande se voyant, par exemple, invitée a conlier pourquoL
clle avait coché certains passages de Madume Bovary. Cette mani¢re de
saisir les sensibilités de lecture sans réflexion préalable peut trouver place
lors de notre premiere lecture de «Faiblesse des Anges»: chacun pourrait,
dans cette phase de découverte, noter sur une liche L ou les phrasefs) qui lui
a tont) le plus parlé el la relire pour ses condisciples s'il le désire. Quant i
exprimer par écrit ce que tel passage a {res)suscité chez lui, e'est, pour le
lecteur, alfaire de libre choix et pour le professeur, de discrétion: il ne sagil
évidemment pas de laire intrusion dans 'intimité des éléves ni de favoriser
un déballage malsain, mais il vaul sans doute la peine de collecter ces
expressions libres sur un texie ef de les renvoyer, sous lorme anonvme el
avee Faccord de leur auteur, au groupe-classe. .

Dautres moyens s'offrent a qui veut travailler cette dimension alfective
de la lecture: par exemple, la «lettre 4 I'écrivain qui a changé ma vie», la
mise en scene en duo d'une séquence imaginaire d'‘Apostrophes tou de toute
autre émission littéraire) ot Pun des éléves joue le role du Joeurnaliste et
Pautre celui de 'écrivain, ou encore, pour les ocuyres plus longues, le
«carnel de lectures dans lequel le lecteur a tout loisir de noter ce que sa
lecture suscite en lui, voire les conditions dans lesquelles il lit.

223 Lire avee sa téte

Pour peu qu'on admetle que «lire avee sa 1éte» ne se réduil pas i
«appliquer In méthode du professeurs, il y aurait licu de commencer par
demander aux éleves quels sont les premiers éléments de si enification qu'ils
pergoivent 4 propos de ce texte et d'en garder mémoire pour
lapprofondissement qui suivra. Cette démarche doit permettre d'appréhender
de quelle manidre des lecteurs novices s'y prennent pour comprendre puis
pour nterpréter un texte, d'en expérimenter la diversité, la richesse. mais
aussi les limites et, enfin, d'évaluer dans quelle mesure cette lecture effective
correspond & la théorie de référence qu'on utilise,

Le Tondement théorique dont il est question guide l'organisation des
activités uliérieures de relecture selon 'hypothese suivante: lire, ¢'est d'abord
bitir des hypotheses a l'aide de siéréotypics dont on (croit) reconnait(re) des
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¢léments et qu'on projette sur e wxte pour en éprouver la pertinence’® Ce
travail mental comporte plusieurs étapes qui se succedent el, a l'occasion, se
chevauchent: st on commence par comprendre des énoncés épars
{compréhension locale), on essaie tres vite de les intégrer dans un schéma
d'ensemble {compréhension glebaley qui sera a la fois linéatre
{compréhension du «[il conducteurs du texte, de sa structure interng) el
tabulaire (reconnaissance des codes préexistants réinvestis par le texte: type
et genre dont il releve, seénario et personnages, thémes et décor),

Dans ce cas précis, une éude sélective par groupes s'impose d'autant plus
que le texte, dépourvu, on I'a va, de toute marque d'affiliation générique,
olfre I'ntéret particulier de se situer au carrefour de plusieurs genres textuels
et qu'il se présente d'une seule coulée. Par ailleurs, le jeu, parfois allusif, des
images fonctionne aussi comme élément de structuration. Cetle lecture
«stéréoscopiques» et collaborante sert, croyons-nous, & L Fois le texte — dont
la richesse sera mieux pergue — el la classe au sein de laquelle de
laquelle s'installera un véritable circnit de communication.

2.3. Relire

Les sept fiches de questionnement dont on trouvera le contenu ci-dessouns
étiient destinées @ guider le travail des groupes et, en situation scolaire,
devraient étre adaptées aux possibililés el aux savoirs préalables de chacun
deux. Elles s'organisent selon le plan déja brievement évoqué plus haut:

ceture locale (compréhension des énoncés ponctuels)

ecture globale linéaire (compréhension de la progression du sens)

ectures globales tabulaires (interprétations génériques)

a. le exte comme récit

b le texte comme pocne

¢. letexte comme mise en jeu du langage (travail sur les siéréotypes de
langue}

d. e texte comme commentaire sur Iphigénie de Racine et sur le XYlle
sieele

e. le texte comme discours théorique sur la lecture.

I. L
2. L
3. L

La syntheése qui termine cet article s'attachera & tracer les perspectives
olfertes par les principales mterprétations génériques; nous avons cependant
cru bon de laire suivre certuines liches de gquelques données qui peavent
servir pour fe repérage des allusions et des stéréotypes, ainsi que pour la
structuration du texte.

13 Cr )L, DUFAYS, Stéeéavpe el fecture, op. o,
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231 Lecture locale (compréhension des énoncés
ponctucelsy
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i Quelles allusions i des SaAvOIrs antéricurs {lextes, ocuvres. auteurs,
situations ou faits historiques reconnaissez-vous dans ce texie? La
maitrise de ces savoirs est-clle impartante pour comprendre [e texte?

b. Y a-t-il dans ce texte des passages qui vous paraissent Enigmatiques?

. Quel(s) effet(s) produisent sur vous ces allusions et ces énigmes?

d. (?l(?l:ll-lins p'ussagcs de ce texte évoquent-ils pour vous des Faits qui lui sont
ultcrieurs”

.On s'en doute, la distinction entre les deux phénoménes de I'allusion et de
I‘é{ngmu est loute relative et pose le probleme de la compélence culturelle: ce
qui est allusion pour les uns (formule dont le sens n'est pas explicité dans le
texte mais que les connaissances préalubles du lecteur permettent d'identilery
peut ¢tre énigme pour les autres tallusion qu'on ne reconnait pash, au gré des
leux dincertitude du texte. Voici, pour ce qui nous concerne. des ex;mplcs
des deux types:

a. allusions
P, 33: «les serpents dune phrases: l'expression renvoie au vers
~ale =y ' aefy ¢ ‘ '3 T
célebre d'Oreste @ la fin d'Andromaque («Pour qui sonl ¢es
serpents qui sifflent sur vos éres?s v, 1638).

- P. 33: «Son silence, surtout, Cet arrét soudain de 'éeriture..»
evoque un aspect bien connu de g hiographie de Racine apres
PPhédre,

- 738 «l'e oL ¢ Yl | g T
P: _18..«I cmpereur de Rome et la reine de Palestines désigne Titus
et Bérénice nommes Juste auparavant,

b. énigmes

- P. 33: «Les éangs d'un sommeils - de celoi de Junie { Britannicus)
au cauchemar d'Athalie, il ¥ enoa beaucoup dans l'ocuvre de
Racine: Iaut-il privilégier celui que rompt Agamemnon au début
dIptigénie?

= RN % B W chemine : A P .
P. 33: «Les chemins lumineux d'un amour»: lequel? l'auleur joue-
=il sur I'expression «trouver le chemin du coeurs ou fait-il allusion
a un vers de Racine?

d S RN o ; i .
P. 33: «l'adieu (...) aux hommes déserts»: désertés par quot? par
qui? par le Dicu auguel Racine serait revenu aprés son silence?

Trois cas particuliers méritent d'étre examinés, car aux allusions
proprement dites (qui renvolent i des codes antérieurs an texte) slagregent
alors des éléments véhiculés par le texte lui-méme ou des termes qui Tont
songer i des faits ultérieurs i celui-ci, ainsi :

la «nuit fauves (p. 34) fait immanquablement penser au livee et au
film de Cynl Collard, parus pourtant en 1992, soit un an apres le livre
de Bobin, mais fonctionne aussi comme I'inversion de «sa flamme la
plus noire» de la p. 33 (expression qui renvoie elle-méme i «ct
dérober au jour une flamme si noires, v. 310 de Phédye),

- «la méme errance dans le sang lourds (p. 38) synthélise bien des
images liguides et mortiferes du texte mais rappelle aussi une des dix
pluies d'Egyple ( Evode, 7, 14-25),

«la Toree des chiens» (p. 39) peut évoquer nombre de connotations
péjoratives qui s'attachent @ cet animal ou méme une formule trés
controversée de Francois Miterrand aux obscques de Pierre
Bérégovoy, mais le couple de 'ange et du chien rappellera a d'autres
lecteurs les deux figures tutélaires du Livee de Tobie VI 1) qui ouvre
lu meditation poctique sur la vie de saint Francois duns Le Trés-Bas,

232 Lecture glohale linéaire (compréhension de
la progression du sens)

. La structure globale de ce texte est-elle aisée i percevoir? Pourquoi?

b. Quelles parties principales pourrait-on y distinguer et quel titre pourrait-
on donner i chacune d'elles?

. Qu'est-ce qui pourrait servir de transition entre celles-ci?

Comme 1l a déja é1¢ dit plus haut, le texte se présente d'une seule coulée;
de plus. son extréme luidité le rend encore plus difficile i structurer; non
seulement aucune division typographique ne le segmente, mais en outre, les
marquenrs logiques y sont plutdt rares ou dilués. En fait, les différentes
partics sont surtout relices entre elles par des glissements de sens:
subreplicement et sans cesse, on passe du texte i la lecture, de la fiction i la
vie réelle, du XVile au XXe sicele, du cas particulier i la vérité géncrale, En
fait, plutdt que de se conlormer ) une logique conventionnelle, le exte
progresse en dérivant et, des lors, ¢'est la comparaison du travail des groupes
phutdt que le recours & une référence externe et problématique qui doit servir
a ebaucher des réponses i ces questions,
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A titre indicatif, la structuration suivante pourrait élre avancee, ne fit-ce
que comme moyen de comparaison avec d'autres solutions proposées:

I, Avant la lecture (pp. 33-35):

_ les circonstances atmosphériques et le besoin de lire;

e «choix» d'un recueil de Racine; souvenirs scolaires a son
Propos;

-- découverte de la pression tragique sur l'intrigue d'Iphigénie;

- homologie entre Vimpuissance du pére et 'égarement du lecteur;

— homologie enire I'égarement du lecteur et le désespoir dont
procede le livre chez son auteur.

2. Pendant la lecture (pp. 35-36):

— hreve évocation du début de l'intrigue de Tu piece:
- réflexions sur I'homologie des attitudes du lecteur cl de lauteur:
réflexion générale sur les personnages du réeit {mise en exergue
du couple pere- lle), puis sur lamour dans b vie:
— réflexion sur la langue de Racine, puis sur la langue de son epogue
en comparaison avee les moeurs et la cubture du temps,

3. Apres la lecture (pp. 36-39):

—dans un grand magasin, renconire d'un couple du XXe siecle
éyvocation de son histoire;
réflexion sur le couple et Famour en général. sur l'actualité des
silnalions racinienncs;

_ assimilation du couple déja évoque au conple Agamemnon -
[phigénic;
au retour, jeu de tentative de définition générale du couple. de Ti
passion, de 'amour: dérision par rapport i cetle entreprise.

A P'évidence, cette lagon de structurer le texte amene a privilégier
I'épisode central, qui concerne proprement activilé de lecture: une aulre
tripartition {domicile-grand magasin-retour) aboutirait a accorder plus
d'importance a la rencontre du couple dans le grand magasin, mais il s'agit
davantage de travailler le texte que de partir & la recherche du sens unique
qui y serait caché.

e —— —
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233 Lectures glohales tabulaires (interprétations

génériqucs‘)

a. Le texte comme récit

— au plan de I'énoncd i s

# quels seraient le mangue i combler et la quéte de ce l‘(..t..l}“.

¥ pent-on rerouver dans le texte 1'une des lr}a\(lcs |_larru!l\m 5
¢lémentaires (p.ex. situation iniiialchnuw.!urmmuy}&tuulmn
finale, ou bien éventualité/inon) passage a 1" acte/(in}
achevement)?

1 1 . S1ey?
“ quel serait le héros (le sujet de la quete) :
4 Peut-on reconnaitre dung ce texte d'autres «actantss» (obiet
; 1 1 ot e 2
recherché, opposant, adjuvant, destinatear, destinataire)?

— au plan de |'énoncialion :

% que pourrait-on dire du narratevr? . - ioa
#oque pourrait-on dire de .l‘cm[_.ﬂu.l d.l.l ‘zlunt;m avouss’
+ gue pourrait-on dire de l'emploi de I'indicatil présent:

b. Le texte comme poeme

Quelles seraient les manifestations les plus fl

agrantes de 1a fonction

poetigue dans ce texte?

L au  plan lexical: quelles l‘ig'urc: dc. ) l‘nol:
(méu\phorcs.mélunymics...) peut-on reperer: quels champs
sémantiques pri\-'ilégicnl-clll:s‘? SIS 72

— g plan syntaxique: quelbles figures de construction l.pamllcllh‘n.\us.
antithises...) peut-on repérer? quels elfets pro«_hnscnl~c\h.> (y
compris les elfets sonores)?

— au plan de la cohérence textuelle: que peut-on dire de la maniere

dont les 1dées s'enchainent les unes aux autres?

. Le texte comme reccriture des SLEréotypes de la langue

- Quelles expressions figdes oun semi-figées du langage courant le
texte permet-il de reconnaitre? .

- Ces expressions sont-elles prises duns leur sens habituel ou

assument-glles une auire lonetion” ) {

Certaines d'entre elies fonctionnent-clies commae ¢cho ou comme

antithese dautres expressions? T i

- Quelle attitude I'autcur parait-il adopler vis-a-vis f‘t ;g- es-cl

adhésion, mise & distance, ambigiité on indifférenciation:
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Une attention privilégide poriée i ce
d’u' langage courant* montre que celle
reinvesties dans le travail wextuel

§ expressions plus ou moins figées
i s-m;sonl constamment retravaillées et
:llpp_arcnlcs, elles fonetionnent co;n.ml:‘ I:;r‘;::)‘; :::ic I'I:l: '“éml?h""e’-‘- e
s o (EHOIIGHE Comme trar attraperail ce que |
1||é;md|!cs (]{j ‘[’;lllll.x,;i:j:nli.:;t\hu' (L_l; supra). Am.sx. 0N POUTTa relrouyver (I::ln.\' Itl‘\.
silonce Homucas as :lc. :nljuu d'expressions stéréolypees comme «un
e dc‘rid 5 clurerfmener la guerre», «entrée en sciénes
e rend .«unL.:‘u);:._ I«‘l"-]. coup au.cu.cur/'un coup de Toudres, «le seul
ey «'l|~ > P) € sans histoirefavoir une histoires, «revenir 3 1o

»«dls ne se quittent pluss, «des caux dormantess, «c'est l;l();l

[$ llL “('l aure “Yous [-..” ] utre i ma I)lil(-( Ry aly o 1¢ pp <
clo », 1 CZ-VOue aa «lne I] AUSON, d(, S orls
Drageuxs, '(ld [Lgl\ lIU | [S1EN ele. /

(1

d. Le texte comm i
5 ¢ commentaire sur Iphiegénie de i
s i sur Iphigénie de Racine et sur le
Quelles  interpréiati i
s rprelations  partriculicres
{ o ‘ res  le texte pre i
~ de la picce Iphigénie? le texte propose-t-il:
der ' e e 1
de 'oeuvre de Racine en général?
— du XVlle siecle en France?

e. Le texte comme discours (héorique su
é Q/;:c[;il(lij}lk(:;I;f:‘l::::;:l[;;‘:j : [Iu ‘pa’s:sugc's g lhgm-i(] uclgr d:dw’e:‘_‘t;"?’;
— la lecture en général - (L t;xu 'dc'k:{)d.—xl B propos il
e quc,;_m()d;‘ dg l)lil'l'qu«:l lit-on? quiest-ce qui se passe avant la
(Ill,'t‘|$ apports wlirc-l-on. dL'ck ll.l: I;::(;ﬁfllnt)"n SRR g alentalls 0ug?
Iec.mflrc en général @ pourquoi écril-(.)n"
— lalitérature: qu'est-ce qui fait la \~'alcurld'une acuvre?

3. Perspectives

Dans 'optique J' :
; ue d'une synthése s i i
53 se sur L dinmension évaluati
e Sop fuge gy I sion Cvaluative de la lecture
% c“[v\. \-g":l[l- :\ﬁu Iques gagnent & étre confrontées dans la me%l(nm m’im:
elieys argemenl antinomiques et, i coup sir, révélal fhats
qui agitent le monde linéraire actuel PR

Ce bref repérage s'est linmaté
rage s'est linmale anx syntagmes ver i
e LRl aux sy ntagmes verbaux sem-fipd
ypes dielocunia selon la terminologie de I, i
o PassiE el surlout pp. 238239 e 271274 i o

A B 1 “Q OL ! Cliase o ¢
C I ) elle C l 11 R. I, Jeme l i} e transicmes. m Praii WS, “4
: felr] een aasce d FOISICTE, o " J

s (ui caractérisent
DUFAYS {op. cii.,
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3.1. Bobin maitre a lire

Lintérét majeur du lexte de Bobin réside dans son caractore
autoréférentiel. Le lecteur dont il est question dans ce lexie donne en eflel
Pexemple «cn abymer de ce que peul étre une lecture littéraire riche et
sensible en pratiguant Lour & tour:

1. La lecture avant la lecture
2. La lecture titonnanie

3, La compréhension linéaire globale
Pendant quelgues lignes, le lecteur mis en sceéne par Bobin «résumes
en effet le texte de Racine, montre qu'il en a compris le théme et les
rouages essenticels et ainsi, nous aide a les aisir nous-mémes ou A
nous les rappeler.

4. L'interprétation historigue (ou générative)
Un instant esquissée, elle est rapidement et explicitement évacuce, car
jugée trop ohjectivante et, surtoul. pas assez porleuse de sens vivant.

5. Llinterprétation psycho-biographique
Clairement mise & 'honneur & la page 34, elle est en quelgue sorte
réhabilitée. mais duns la mesure ot elle est effectuée librement, suns
souci de coller exactement a la verité des laits.

6. Llinterprétation actualisante
Clest ce mode de lecture qui est présenté conune le plus essentiel, car
¢'est lui qui fait vivre conerétement le texte dans le coeur et la vie du
lecteur. Le texte de Racine est donc constamment actualisé, et méme
assimilé it un modéle universel de comporiement.

7. L'interprétation linguistico-stylistigue
Toute une page cst consacrée a une tres belle analyse de la langue de
Racine et de celle du XVile sicele en général.

8. Linterprétation autoréférentielle
Au début du teste, le lecteur n'a de cesse de chercher dans le texte de
Rucine des métaphores pour exprimer ce qu'il est en train de vivee
dans sa lecture (peex. le départ des vaisseaux grees devient une image
du début de la lecture). Cette démarche s'inscrit dans le droit fil des
«allégories de la lecture» théorisées par Paul de Man'?, Signalons que

16 paul DE MAN, Altégories de la fectire, waduction el présentation de "Thomas
Trezise, Paris, Galilée. 1989,
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de nombreus textes sont lisibles sur un el mode allégorique (cf,
natamment fa nouvelle de Villiers de 'lsle-Adam «A S’y méprendre! s
ou «Le train immobile» de Frédérick Tristan, analysés ailleurs'™), car
le théeme de la lecture et de [a réception est omniprésent dans I
littérature, C'est 1a dailleurs le propos essentiel du texte de Bobin.

9. La lecture suspensive

En dernier recours, Bobin renonce 3 houcler le sens, a «clichers les
hypothéses de lecture qu'il vient d'émettre. Le rire final de son lectenr
ne signific peut-éire rien d'autre que son désir de respecter 'altérite
inépuisable du réel, Pour lui, lire n'a de sens que si l'on est prét i
fenoncer constamment & fa volonté de puissance, de domination du
sens. ¢l & ne jamais prendre ses lectures trop au sérieux. Avec des
€leves, il est sage, sans doute, de suivre ce conseil el. de méme que
Bobin renonce a mettre la main sur Racine — ou sur le sens des
choses — renoncons a4 mettre 1a main sur Bobin : Pespace de
communication n'en sera que plus large, ol chacun, lecteur «expert»
ou lecteur novice, aura le loisir de se faire entendre ou de se muer 4
son tour en cerivain donnant un wexte 3 lire,

3.2. Bobin Faiseur de littérature?

Autant il nous a paru important de montrer l'iniérét de «Faiblesse des
Anges» comme illustration des richesses de In lecture linéraire ¢ comme
occasion de la travailler en classe, autant il semble cssenticl de ne pas céder
trop vite aux séductions savamment conceriées d'un tel lexte et, en tout élal
de cause, de réserver une place dans cetie éude 4 un métatexte {trés) eritique
sur Foeuvre de Bobin : nous croyons en effet que la dimension évaluative de
la lecture doit intégrer ces discours-tiers sur Foeuvre qu'on éludie. 11 s'agira
en occurrence de 'article déji cité de Claudette Sarlet, intitulé: «Maonsicur
Bobin, vous faites... de la linératures.

Dans ce texte ob se lit 'amertume d'un enthousiasme trompé mais aussi
une pénétrante analyse sur les enjeux de la lecture sont regroupds des griefs
qui seraient comme la face noire de Iéblouissant sucees actael de auteur,
Alnsi, aux dires de Madame Sarlet:

- l'oeuvre de Bobin est le comble du littéraire — Sa «transparences
provient d'un subtil travail des métaphores - alors que 'auteur dit ne
pas aimer la littérature el que, néanmoins, il profite largement des
moyens que lui olfre I'institution littéraire pour se faire connailre;

7 ¢t Jean Louis DUFAYS, op.cit.. PP 321-336 et «"A s'y méprendre!™ ou le
second coup d'ovils, in Podtigue, 96. novembre 1993, pp. 451-46].

indisti ot 1e fusi J enfermerait le
le goul de l'auteur pour l'indistinct et Je qunnm.l_ Llllkll.lll; i X
& o ol o LA o o » .' . l). %
lecteur dans le piege de I'«esthélisme clean de cette fin l: l“-u e (]
65) au détriment d'une «parole sociale et responsables (p. 611

£ ST o Lk Lo A DR A
la place ambigiie réscervée i Christian Bobin lerait (mh'lull la :m:h'
2 e 5 aussi, « @ sineérité se double
i S ., poctes eux aussi, dont la sincér
vive d'autres aunteurs, poele: : SIne Bk
d'une plus claire conscience d'un cerlain nombre de responsabilité
sociales.

Une discussion approfondic de ces lhtl';cs ncd:":]l]):i]l:j‘:: lp:aix‘:; 1‘“2::: :hdl::
estions valent au moins d'etre posées. En se de AenL 51 xPailiiese dos
gulncues» préle effectivement le llzm‘c i ces. rc[:rmhul.s,l’l.nlr;::::;llé;)r.mllzll:;;
l'occasion de reprendre en synthése .crll.hqu.u lo)u‘ ‘.]‘. VAl Rapos
‘cedde nt; guant a la seconde qui s'interroge ..sur" es avats i
i dans 1o Cenees © elles contemporaines autant que sur les
littérature dans les wrbulences L.llllllfpl'lb‘h col 1p : fiiriesint
responsabilités de I'éerivain dans lz{ Cite, CI'IC-l-l'b"lk““l'l’l;ddgb'u[rc s
tout professeur de littérature et de lui olmr‘l ()LL“I?I];)I‘I ( :l y ri;c e Sty
grace A des lectures critiques d'oeuvres re.ccle '(fud ‘\, !:m.’ﬁ.r de postion
d'écrivains connus?. N'est-ce pas I'(?c.(:-usmn de \L 'c:n: . |c; '.now e
tintamarre verbal de notre époguc., la. I|llcrulq|'c ttm;:\.nll Lnluf)r o \,-obmion
dire l'indicible de la condition humgme ou sl t,lk 'a e .l)lll.l L\i‘q[c“ <
A la sociologic?®. pour se recroqueviller dans Fitération solipsis !

Le présent texte appligue les recommandations

3 ; . . . o 5 73 g .v‘ A

arthographiques du Conseil supérieur de la langue frangaise
o

1 o T
i-figue mi-raisi s Josvane Savigneau a consacn
I8 o p. ex. le compte rendu mi-lgue mi-risin gque t \:: r(;mw“o“ e
dans les colonues du Monde it La Dowane de mer de Jean ; 58
s 2 5 > ., v ;
de cultures, in Le Monde dey fivees, 21 .:;!ll\‘ll,ll\l])g:l. ™ l‘:, l(*[,“()quc st
. i ion i cale de Pierre Mertens au C sl
19 ¢f p. ex. lintervention inaugurale de Pierre erte Blaciny
uropéen jase oreanisé par PAcadémie belge de Langue et de
fenne ¢ sdias» organisé par 1 Lan eran
Nt g 'p""!h- nf reprocuits dapres les notes manuscrites de auteur
s T citres belaes de langue frangaise, 81,
dans Le Carnef er les Instanis, revue des Letires belges e

ianvier au 15 mars 1994, p. 191, ‘
5 janvier au 15 mars 1994, p. 19). : Picrme 2L, Paris,
20 ((1)1:1 \'(I.I'I‘EL’ i des livres comme La misére du monde de Pierre BOURDIEU

s Sewil, 1993 («Libre examcn»).. s B SR e
2 k"unc telle littérature, il est loisible de préférer des ()\);IIVIC.\ ql:lwl’l;:( :1[L~ ki
: : i o J e campagiie de Jed
wantase lordre de la société, comme Un homiie g
davantage l'ordre de L s R e
LOUNET ou L%omme rompe de Tahar BEN JELLOUN.
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SRR & Clristian Bobin
Lo petine ivdi e e &
e d une La distance ol l—; o
e, an et o mais @ 5 -

L Tennchir, parfon des sanées On est sans impe- = lJ" c I)‘)t l lC
tienee. 4o va d'un pas egal rege lent, ma tap 3
preané, Lo wain sor la goignie tremble § e, ~ ; A
Iens une pices il y 2 un eoriner e lleur. Dens une A I‘O )(: ( e (Et(‘,

autre irain Oocoms de neigs. Dens une silee encore :
wie chiaise de lumzre. On reate s le senil
e'ellnce cantee b gurte. Un loisn esiver ce qui en
Ben plus grand qos s - on baieen aler le el I
aupess du conmar, Venbance courie jusqus le

neige, I'ambire 3" saseolr sue bs petite cheive. Fx iy l
on cepart vuvrir d'sstres portes, un peu plas bin

Cleat war a0tivhie sumpambiule, fanement cabne,
4 peane consczenio, On appelle oo - éerire.

Christian  Bobin
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